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A. Sachverzeichnis

Allgemeines

Biindnerromanisch

— zum Homanisicrungsprozell,
122, 135

IFrinkisches Lalein, 12355,

Merowinger und IKarolinger

— Einllull aul romanische

Sprachentwicklung, 1295,
13ds., 136, 138

Sardisch

- zum Bomanisicrungsprozell,
121

Tabuworl, 202 N2 und N5

Phonetik

Auslautvokale, Abschwiichung,
Nendaz, 172

Hialusvokale, Verschmelzung,
Nendaz, 165, 2556 N 4, 2TO0 NS,
271 N1

Homonymie, Nendaz, 175 N,
189 N2

individuelle Aussprache von -4,
Nendaz, 266 N3

Hestitulion
falsche, von abgeschwiichten
Auslautvokalen, Nendaz, 172
von gefallenem [, v, Nendaz,
1G4

Vokalharmonisicrung, Nendaz,
165

I = o, Nendaz, 164

I = y oder I, Nendaz, 164s.

v = g, Nendaz, 164

-ij- = ¢, Nendaz, 165
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Morphologie
Artikeldeklination, Nendaz, Femininum als Inlensivum,
1655, Nendaz, 178 N3, 196

Futurimmdédial, Nendaz, 183N 3

Syntax

de partitiv, Nendaz, 166 N2 Proposition infinitive en fr.

Infinitil simple régime, 284 ss. modd., 28455,

Infinitifs suivant faire, laisser, Subordonnde infinitive, 286
256

Worthildung
Infixe, Nendaz, 167 -al { -ar, sp., siidir., 141 ss.
Komposila, Typus Haélel-Dien, -anus [-aneus, lat., 139, 3206
Nendaz, 271 N1 -aris, lat., 139ss.
Suffixe, Nendaz, 16655, -ela, sp., 318
=age, fr., 140
Lexikologie
ALF-IKarten, aufl denen die 927 ‘noyer’, 252 N2
Angabe zu P. 978 (Nendaz) 034 “eeillet’, 271 N 4
zu verbessern ist: 969 ‘paguerctle’, 278 N5
43 ‘animaux’, 243 N2 991 *peler’, 235 N2
a9 “arracher’, 231 N4 993 ‘pelure’, 235 N2
145 les bois’, 243 N2 1004 “persil’, 265
183 ‘bruyére’, 275 N5 1008 ‘peuplier’, 245 N1
223 ‘la chaleur’, 178 N3 1058 ‘pommier’, 249 N4
234 ‘chanvre’, 260 N3 1098 ‘prunellier’, 256 N3
439 ‘il ait des éclairs’, 1126 ‘racine’, 231 N2
183 N2 1175 ‘ruisseau’, 218 N3
452 “églantier’, 256 N1 1192 ‘sarrasin’, 258 N3
4536 ‘emporté’, 220 N1 1247 ‘souci’, 282 N2
82 “fleurs’, 233 N3 1250 “soufre’, 227 N3
G311 la gelée’, 196 N4 1283 ‘tardive’, 178 N3
H32 Cil geéle’, 196 NG 1344 “tulipe’, 282 N5
G770 “groseille’, 254 N2 1351 ‘vallée’, 215 N1
679 “qui habitent’, 243 N2 1390 41 fait du vent’, 195 N1
7006 “ivraie’, 278 N2 1467 ‘bogue’, 253 N2
776 °ls’, 281 N2 1472 *bourgeon’, 232 N2
7890 ‘luzerne’, 265 N 1475 ‘brize tremblante’, 269
874 ‘montagne’, 201 N2 1577 ‘la gelée blanche’,

903 ‘la neige’, 188 N3 196 Nh
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1584 ‘gratteron’, 278 N2 1741 “verglas’, 197 N1

1640 ‘muguel’, 270 N2 1770 ‘bourgeonner’, 232 N2

1674 ‘platane’, 244 N3 1775 ‘Bulbe d’ail’, 263 N2

1725 “topinambour’, 262 N2 1552 ‘grappe’, 235 N1
Semantil

Begrifisfeld - Wasser, Nendaz, 216Gss,

— Bodenbeschalfenheil, Nen- — Welter, Nendaz, 1785 ss,
daz, 223 ss. Germanischer Einflull auf Be-
Bodenform, Nendaz, 201 ss, dentungsentwicklung, 128
Himmel und Gestirne, Nen- Siedlungsbezcichnungen,
tlax, 175ss., 105160

— Metalle und Mineralien, — Dorf, 112, 158
Nendaz, 227 s, - Weiler, 112, 158

- Pllanzenreich, Nendaz, 229 ss,

Dialekte und Sprachgeographie

Mundart von Nendaz (Valais) Sprachgeographische Rand-

~ Charakterisierung, 161 ss. gebiete, 129, 137 N

— Sprachaufnahmen, 1685, sprachgrenze wirkl nichl als
Vilalitiat, 163 Worlgrenze, 151

B. Wirterverzeichnis

Galloromaniseh

Ein alphabetischer Index der Arbeit ither Nendaz (Valais)
wird in VRem. 21 erscheinen.

bielar, bilar, gask., capmnas, pr., 137 N2 | mazef, Wallis, 137
147 ss. cavaluca, pr., 315 N2

boseal, rouerg,, 144 cour, fr., 133s. musequin, afr., 208

Chourg?, Karte, 159 hameau, fr., 159 Tpays?, Karte, 159

broissequin, brusse- masado, pr., 137 N2 pela, vel(Dard,
guins, afr., 208s.,  masage, pr., 137 N2 Schweiz, 149
brosequin,fr.,297s., masure, gitin,, 137 vilain, fr., 140
brosgquin, 297, N2 pilar, lim., 1485,

brodequin, 205ss, village, fr., 140, 159
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Borfzachinlein, dt.,
306
broons, holl., 296G

wobgty, 130 W1

abyefentado, jd.-sp.,
daz2
afilii, jd.-sp., 328
anud, jd.-sp., 334
apalmentar, apel-
mentar, mont., 319
afheolsiing jd.-sp., 335
eioa, jol.-sp., 328
azer la agd, jd.-sp.,
333

tiedre, jd.-sp., 333

benaddn, jd.-sp., 333

boreeguin, asp.,
borsegui, kat.,
borzeguim, port.,
2498, borcequi, sp.,
295

borceguina, asp., 298

cabala, gal., cavala,
port., 315

cabalifas, gal., 315

caballito de mar, sp.,
316

canifias, asp., 313

canfar una iglesia,
asp., 3075,

conpango, asp., 300

coipia, westsp.,
328

corruiiiag, asp., 3125,

Germanisch

frosedcin, holl., 206 ss.
broze, aholl., 206
buskin, engl., 305

Giriechisch

s, 119

Iheroromanisch

condidura, asp., 309

conducho condido,
asp., J08ss.

cumpatie, jd.-sp., 328

cundio, leon., 304

cundir, sp., 308

del: dek kopdarma, jd.-
sp., 334

cikés, jd.-sp., 328

comlék, jd.-sp., 333

dezmiiado, jd.-sp.,
332

difeatlin, jd.-sp., 328

dizedos, asp., 314

dizelres, asp., J13ss.

eguias freseas, asp.,
315s.

entofos, jd.-sp., 333

esltiirkol, jd.-sp., 333

feco gizlan, jd.-sp.,
a3

fonssado, jossado,
asp., aport., 121
N1

gadamegi, sp., 302
gwezmao, jd.-sp., 333

frarbi, jd.-sp., 329

Germanisch = Griechisch = Iheroromanisch

hof, germ., 128ss.
weiler, wilare, wiler,
wilere, dt., 152

posaixroy, 121

laristirear, jd.-sp.,
333

kastireado, jd.-sp.,
333

katikoldy, jd.-sp., 334

koriZar, jd.-sp., 333

likwido, jd.-sp., 328

m, jd.-sp., 333

mas, kat., arag., 137
N2

masaddea, Kal., 137 N2

meter feo a alguno,
jd.-sp., 332

meumi, jd.-sp., 329

molho, jd.-sp., 329

monsequin, arag., 293

mosequis, mosequines,
moseguines, muse-
qui, arag., 298

mostela, asp., 3165,
sp., 317,
maoslea, gal.-port.,
317

musleri, jd.-sp., 329

palmiento, asp., 3185,
pifa, jd.-sp., 328
podo, jd.-sp., 329
prana, jd.-sp., 329
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ribi, jd.-sp., 334

riferensyoa, jd.-sp.,
332

rubi, jd.-sp., 334

safél, jd.-sp., 332

seciales, asp., 313s.

segondo, ast., 313

seze, seyze, selze,
asp., 314

sosano, agal.-port.,
324

bolzacchino, it., 304

bordacchino, bor-
docehié, rim.,
bordocchéi, lueeh.,
bordacehd, calabr.,
A0

(a)biseario, v. ove-
seario, 131
aedificium, 120

bordale, 144

borgechinus, mlat.,
298

brucequinus, mlat.,
208

caballus [ caballa, 315

caballus [ equa, 315

eanfare, 308

casa, 120, 123

casale, 123

castellanus, 139 N1

castellare, 142, 144

casfellum, 111, 113,
117 ss.

casfra, 111

sosanar, asp., 323
susannha, asp., 323s.
suydeador, jd.-sp.,
329
sugudear, jd.-sp., 329
suyuge, jd.-sp., 329
Sabida, jd.-sp., 329
Selomd, jd.-sp., 329

ferso, jd.-sp., 329
tomarse sebord, jd.-
Sp., S

Italieniseh

borgechinus, it.,
269

bornacchino, flor.,
S04

borzacehino, it.,
20558,

Latein

cohors, -lis, 126 ss.
communia, 312
condire, 309
curlis, 1206 ss,

equus [ equa, 315

fossalum, 121
frumentale;, 144

hove-scario, v. ope-
seario, 131

locale, 143s.

mansio, 137 N5
mansus, 135585,
molinare, 142, 144
musfela, 317
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lopatales, jd.-sp.,
352

vilar, asp., port., 151

vilarinho, vilarejo,
vilareltho, port.,
151

vinlofos, jd.-sp., 333

yagimies), jd.-sp.,
329
yénges, jd.-sp., 332

brodchin, piem., 304

bruchen, lomb.,, 304

cavalla, genov,, 315

mas(n), ampezz.,
136 N4

orfale, 1435,
ovescario, 131

pagus, 113, 118 ss.
pavimentim, 319
prafale, 1435,

sanare, 324

sanus, 524

seario de curle, 130
serpo, 311

solare, 1435,
sursu, 326

terrale, 144
tredecim, 314

urbs, 111

vicanus, 139 N1
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picus, 110, 113ss.,
122 in Frank-
reich, 123s.

pille, 110, 119ss,, vilfare, 138-160
122, 1245s., 13288, villalicus, 1395,
viffants, 1385,

Itiitoromaniseh

wih, lad., 122 pilyg, surselv., 122
Humiinizseh

cort, 130 N1 mas, 1537

curfe, 130 N1 sal, 121

Ydfiflid, hebr., 328
ben addam, hebr.,
333

Ali hoea, tirk,, 332

ask elsun, turk., 333

cele, thirk., 334

cefemede, Lirk., 334

eizlam celemelke, Lirk.,
Sa3

comilek, tiirk., 333

-eourt, fr., 126
Le Villard, fr., 155
Murzug, 302

Semitisehe Sprachen

:faﬁ@ﬁm, hebr., 329 | kammiiniya, 312

rabbi, hebr., 334 murzugl, arab., 302

Shard, hebr., 334

Verschicdene Sprachen

dilckatli, tirk., 328 koparmal, tirk., 334
f¥al, albanes., 121 miisteri, tirk., 329
gilgiim, tirk., 329 soymalk, tirk,, 329
Farisitrmak, tirk,, sucu, tirk., 329

333 foptan vermek, tiirk.,
Feafi, tirk., 334 332
kolay, tirk., 334

Orisnamen

villare, lat., it., sp., T Villars-le-Roi, fr.,
port., 154 ss. 155
-pilfare, lal., 153ss. -pille, fr., 126
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